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DECYZJA RADY (WPZiB) 2026/1170
z dnia 28 maja 2026 r.

w sprawie Srodka pomocy w ramach Europejskiego Instrumentu na rzecz Pokoju w celu wsparcia
libanskich sit zbrojnych

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 28 ust. 1 i art. 41 ust. 2,
uwzgledniajgc wniosek Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczenistwa,
a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Decyzja Rady (WPZiB) 2021/509 (') ustanowiono Europejski Instrument na rzecz Pokoju (EPF) w celu finansowania
przez panstwa czlonkowskie dziatan Unii w ramach wspodlnej polityki zagranicznej i bezpieczefistwa stuzacych
utrzymaniu pokoju, zapobieganiu konfliktom i umacnianiu bezpieczefistwa migdzynarodowego zgodnie z art. 21
ust. 2 lit. ¢) Traktatu. W szczegdlnosci, zgodnie z art. 1 ust. 2 decyzji (WPZiB) 2021/509, EPF ma by¢
wykorzystywany do finansowania $rodkéw pomocy, takich jak dzialania majace na celu wzmocnienie zdolnosci
panstw trzecich oraz organizacji regionalnych i miedzynarodowych w zakresie kwestii wojskowych i obronnych.

(2) W globalnej strategii na rzecz polityki zagranicznej i bezpieczefistwa Unii, przyjetej w 2016 r., wyznaczono cele
polegajace na wzmocnieniu bezpieczenstwa i obrony, inwestowaniu w odporno$¢ panstw i spoleczefistw na
potudnie od Unii oraz opracowaniu zintegrowanego podejscia do konfliktéw i kryzysoéw, obejmujacego
przestrzeganie prawa migdzynarodowego praw czlowieka i migdzynarodowego prawa humanitarnego.

(3) W dniu 21 marca 2022 r. Rada zatwierdzila Strategiczny kompas, ktérego celem jest uczynienie Unii silniejszym
i dysponujacym wigkszymi zdolno$ciami gwarantem bezpieczefistwa, w tym poprzez zwigkszone wykorzystanie
EPF w celu wspierania zdolnosci obronnych swoich partneréw.

(4 W konkluzjach z dnia 18 kwietnia 2024 r. Rada Europejska potwierdzita cel Unii, jakim jest wspélpraca ze
wszystkimi partnerami na Bliskim Wschodzie, aby uniknaé dalszej eskalacji napigé, zwlaszcza w Libanie.
Podkre$lono zaangazowanie Unii we wspieranie stabilno$ci Libanu.

(5) W konkluzjach z dnia 19 grudnia 2024 r. Rada Europejska z zadowoleniem przyjela porozumienie o zawieszeniu
broni miedzy Izraelem a Libanem z dnia 27 listopada 2024 r., bedace wynikiem dziataii mediacyjnych podjetych
w szczegblnosci przez Francje i Stany Zjednoczone. Zaapelowala do stron o wdrozenie tego zawieszenia broni
zgodnie z ustaleniami oraz o pelne i symetryczne wdrozenie rezolucji Rady Bezpieczefistwa Organizacji Narodéw
Zjednoczonych nr 1701 (2006). Rada Europejska przypomniala w tym kontekscie o fundamentalnej roli
stabilizacyjnej, jaka w poludniowym Libanie odgrywaja Tymczasowe Sily Zbrojne Organizacji Narodow
Zjednoczonych w Libanie (UNIFIL). Unia bedzie nadal wspieral suwerenno$¢ i integralno$¢ terytorialna panstwa
libanskiego oraz jego dzialania na rzecz budowania pafnstwowosci, réwniez poprzez przyczynianie si¢ do
wzmocnienia libanskich sit zbrojnych. Rada Europejska wezwata libaniskich przywddcéw politycznych do podjecia
dziatan niezbednych do przelamania impasu politycznego i gospodarczego, w tym poprzez szybki wybor
prezydenta.

(6) W konkluzjach z dnia 20 marca 2025 r. Rada Europejska z zadowoleniem przyjela zakoriczenie impasu
politycznego w Libanie i wyrazita gotowo$¢ Unii do wspélpracy z nowymi wladzami w celu ustabilizowania sytuacji
gospodarczej i w zakresie bezpieczenistwa w tym kraju. Rada Europejska ponowita swoéj apel do stron o wykonanie
warunkéw porozumienia o zawieszeniu broni z dnia 27 listopada 2024 r. oraz o wdrozenie rezolucji Rady
Bezpieczenstwa Organizacji Narodéw Zjednoczonych nr 1701 (2006).

() Decyzja Rady (WPZiB) 2021/509 z dnia 22 marca 2021 r. w sprawie ustanowienia Europejskiego Instrumentu na rzecz Pokoju oraz
uchylenia decyzji (WPZiB) 2015/528 (Dz.U. L 102 z 24.3.2021, s. 14, ELL: http://data.europa.eu/eli/dec/2021/509/0j).
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W dniu 15 grudnia 2025 r. Unia i Liban zorganizowaly 9. posiedzenie Rady Stowarzyszenia UE-Liban i wyrazily
gotowo$¢ do dalszego wspierania libaniskiego sektora bezpieczenstwa poprzez pelne wykorzystanie narzedzi Unii,
w tym EPF.

W zwigzku z eskalacja przemocy na Bliskim Wschodzie Wysoki Przedstawiciel Unii do Spraw Zagranicznych
i Polityki Bezpieczenistwa (zwany dalej ,Wysokim Przedstawicielem”) ostrzegt przed ryzykiem pograzenia Libanu
w wojnie, ktora nie jest wojna tego kraju, majacej powazne konsekwencje humanitarne, i wezwal do poszanowania
suwerenno$ci i integralnodci terytorialnej Libanu, potwierdzajac jednocze$nie zobowigzanie Unii do wspierania
Libanu i jego obywateli.

W kwietniu 2026 r. Wysoki Przedstawiciel otrzymat od Libanu wniosek o udzielenie przez Uni¢ pomocy libafiskim
sitom zbrojnym w nabywaniu kluczowego sprzetu w celu zwigkszenia ich zdolnosci w zakresie monitorowania,
kontroli i zabezpieczenia terytorium Libanu, a takze zapewnienia monopolu panistwa na brof, przy jednoczesnej
poprawie dobrostanu, ekosystemu i profesjonalizacji libanskich sit zbrojnych.

Srodki pomocy majg by¢ realizowane z uwzglednieniem zasad i wymogéw okreslonych w decyzji (WPZiB)
2021/509, w szczegblnoSci zgodnie ze wspélnym stanowiskiem Rady 2008/944/WPZiB (), oraz zgodnie
z przepisami dotyczacymi realizacji dochodéw i wydatkéw finansowanych w ramach EPF.

Rada potwierdza, ze jest zdecydowana chronié, propagowac i realizowaé prawa czlowieka, podstawowe wolnosci
i zasady demokratyczne, a takze wzmacnia¢ praworzadno$¢ i dobre rzady zgodnie z Karta Narodéw Zjednoczonych,
Powszechng deklaracjg praw czlowieka i prawem miedzynarodowym, w szczegélnosci prawem miedzynarodowym
praw czlowieka i migdzynarodowym prawem humanitarnym,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

1.

Artykut 1

Ustanowienie, cele, zakres stosowania i okres obowigzywania

Niniejszym ustanawia si¢ $rodek pomocy na rzecz Libanu (zwanego dalej ,beneficjentem”), ktéry ma zostaé

sfinansowany z Europejskiego Instrumentu na rzecz Pokoju (EPF) (zwany dalej ,Srodkiem pomocy”).

2.

Cele $rodka pomocy sg nastepujace:

a) wzmocnienie wspétpracy miedzy Unig a Libanem w dziedzinie bezpieczenstwa i obrony;

b) przyczynienie si¢ do wzmocnienia ogdlnych zdolnosci wojskowych i obronnych libanskich sit zbrojnych;

) poprawa bezpieczefistwa narodowego i stabilnosci Libanu, a takze poprawa ochrony ludnosci cywilne;j.

3.

Aby zrealizowa¢ cele okre$lone w ust. 2, w ramach $rodka pomocy finansuje si¢ sprzet nieprzeznaczony do uzycia

$mierciono$nej sity w nastepujacych obszarach:

a) kontrola terytorialna poprzez wsparcie utworzenia 5. Regimentu Ochrony Granic Lagdowych, ktéry ma zostaé
rozmieszczony wzdluz péinocno-wschodniej granicy z Syrig;

b) $wiadomos¢ wielodomenowa poprzez tworzenie wspdlnej zdolnosci wywiadowczej, obserwacyjnej i rozpoznawczej
wraz z operacyjnym systemem dronéw i kompleksowym programem szkoleniowym;

)

Wspélne stanowisko Rady 2008/944/WPZiB z dnia 8 grudnia 2008 r. okreslajace wspdlne zasady kontroli wywozu technologii
wojskowych i sprzetu wojskowego (Dz.U. L 335 z 13.12.2008, s. 99, ELL http:|/data.europa.eu/eli/compos/2008/944/oj).
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¢) bezpieczenistwo morskie poprzez zwigkszenie zdolnosci obserwacyjnej i wlaczenie zasobéw do systemu dowodzenia
i kontroli na morzu;

d) ochrona krytycznych obiektéw wojskowych poprzez dostarczenie systemu przeciwdzialania bezzalogowym statkom
powietrznym w celu zapewnienia ochrony dowodztwa libanskich sit zbrojnych i czgsci gléwnych baz sit powietrznych;

e) opieka zdrowotna poprzez dalsze dostarczanie sprzetu medycznego do Centrum Opieki Medyczne;.

W ramach $rodka pomocy finansuje si¢ réwniez powigzane zaopatrzenie i ustugi, w tym, w razie potrzeby, szkolenia
techniczne.

4. Okres obowigzywania srodka pomocy wynosi 48 miesigcy od dnia przyjecia niniejszej decyzji.

Artykut 2

Uzgodnienia finansowe

1. Finansowa kwota odniesienia przewidziana na pokrycie wydatkéw zwigzanych ze Srodkiem pomocy wynosi
100 000 000 EUR.

2. Wszystkimi wydatkami zarzadza si¢ zgodnie z decyzjg (WPZiB) 2021/509 oraz zgodnie z przepisami dotyczacymi
realizacji dochodéw i wydatkéw finansowanych w ramach EPF.

Artykut 3

Uzgodnienia z beneficjentem

1.  Wysoki Przedstawiciel Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczenstwa (zwany dalej ,Wysokim
Przedstawicielem”) dokonuje z beneficjentem niezbednych uzgodnien, by zapewni¢ przestrzeganie przez niego wymogéw
i warunkow ustanowionych niniejsza decyzja jako warunku udzielenia wsparcia w ramach $rodka pomocy.

2. Uzgodnienia, o ktérych mowa w ust. 1, obejmujg postanowienia zobowigzujace beneficjenta do zapewnienia:

a) przestrzegania przez jednostki libafskich sit zbrojnych, otrzymujace wsparcie w ramach tego $rodka pomocy,
odpowiednich postanowien prawa migdzynarodowego, w szczegélnosci prawa migdzynarodowego praw czlowieka
i migdzynarodowego prawa humanitarnego;

b) wlasciwego i efektywnego wykorzystywania wszelkich aktywéw dostarczonych w ramach $rodka pomocy w celach,
w ktorych zostaly one dostarczone;

¢) odpowiedniego utrzymania wszelkich aktywow dostarczonych w ramach $rodka pomocy w celu zapewnienia ich
uzytecznosci i dostepnosci operacyjnej w ich calym cyklu zycia;

d) aby zadne aktywa dostarczone w ramach $rodka pomocy nie zostaly utracone ani przekazane na rzecz oséb lub
podmiotéw innych niz okreslone w tych uzgodnieniach.

3. Uzgodnienia, o ktérych mowa w ust. 1, obejmujg postanowienia dotyczace zawieszenia i zakoficzenia wsparcia
w ramach $rodka pomocy w przypadku stwierdzenia, ze beneficjent naruszyt obowiazki przewidziane w ust. 2.
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Artykut 4
Wykonanie

1. Wysoki Przedstawiciel jest odpowiedzialny za zapewnienie wykonania niniejszej decyzji zgodnie z decyzja (WPZiB)
2021/509 oraz z przepisami dotyczacymi realizacji dochodéw i wydatkéw finansowanych w ramach EPF, a takze zgodnie
ze zintegrowanymi ramami metodologicznymi dla oceny i okreslenia $rodkéw i kontroli wymaganych w zwiazku ze
srodkami pomocy w ramach EPF.

2. Drzialania, o ktérych mowa w art. 1 ust. 3 niniejszej decyzji, s realizowane przez:

a) w odniesieniu do lit. a) tego ustgpu — Centralna Agencj¢ Zarzadzania Projektami (CPMA) i administratora do spraw
srodkéw pomocy;

b) w odniesieniu do lit. b) oraz d) tego ustepu — Défense Conseil International (grupa DCI);
¢) w odniesieniu do lit. ¢) tego ustepu — Economat des Armées (EdA);

d) w odniesieniu do lit. €) tego ustgpu — CPMA.

Artykut 5

Monitorowanie, kontrola i ocena

1. Wysoki Przedstawiciel monitoruje przestrzeganie przez beneficjenta obowigzkéw okreslonych w art. 3. Monitoro-
wanie to wykorzystuje si¢ do zapewnienia $wiadomosci na temat okolicznosci i ryzyk naruszenia obowigzkéw okreslonych
w art. 3 oraz do przyczyniania si¢ do zapobiegania takim naruszeniom, w tym naruszaniu prawa migdzynarodowego praw
czfowieka i miedzynarodowego prawa humanitarnego przez jednostki libafiskich sit zbrojnych otrzymujace wsparcie
w ramach $rodka pomocy.

2. Kontrola po dostawie sprzetu i zaopatrzenia jest zorganizowana w nastepujacy sposob:

a) weryfikacja dostawy, przy czym certyfikaty dostaw w ramach EPF maja by¢ podpisywane przez sily uzytkownika
koficowego w momencie przeniesienia prawa whasnosci;

b) skladanie sprawozdan, w ktorych beneficjent ma co roku informowaé o dzialaniach prowadzonych z wykorzystaniem
sprzetu, zaopatrzenia i ustug dostarczonych w ramach $rodka pomocy oraz o inwentaryzacji wskazanych pozycji do
czasu, gdy Komitet Polityczny i Bezpieczefistwa (KPiB) uzna, Ze takie sprawozdania nie s3 juz konieczne;

) wizyty na miejscu, w trakcie ktérych beneficjent ma udziela¢ Wysokiemu Przedstawicielowi i audytorom EPF, na
zadanie, dostgpu w celu przeprowadzenia kontroli na miejscu i audytéw EPF.

3. Po zakoriczeniu stosowania §rodka pomocy Wysoki Przedstawiciel przeprowadza oceng koficows, aby stwierdzi¢, czy
srodek pomocy przyczynit si¢ do osiagnigcia celéw okreslonych w art. 1 ust. 2.

Artykut 6

Sprawozdawczo$é

W okresie realizacji Wysoki Przedstawiciel przedstawia KPiB co sze$¢ miesigcy sprawozdania z realizacji Srodka pomocy,
zgodnie z art. 63 decyzji (WPZiB) 2021/509. Administrator do spraw Srodkéw pomocy regularnie przekazuje Komitetowi
Instrumentu, ustanowionemu decyzja (WPZiB) 2021/509, informacje na temat realizacji dochodéw i wydatkéw zgodnie
z art. 38 tej decyzji, w tym poprzez dostarczanie informacji na temat zaangazowanych dostawcoéw i podwykonawcow.
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Artykut 7
Zawieszenie i zakoficzenie stosowania

1. KPiB moze podja¢ decyzje o catkowitym lub czg$ciowym zawieszeniu realizacji Srodka pomocy zgodnie z art. 64
decyzji (WPZiB) 2021/509.

2. KPiB moze zaleci¢ Radzie zakonczenie stosowania $rodka pomocy.
Artykut 8
Wejicie w zycie

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.
Sporzadzono w Brukseli dnia 28 maja 2026 r.

W imieniu Rady
Przewodniczgcy

M. DAMIANOS
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